Japanese Sentence Practice [03] 01/05/2022

--[Japanese] ---------------m-m-mm-
watashiwa Tom des

honto des

honto deska

honto ja arimasen

watashiwa ookki des demo chiisai ku aramisen
watashiwa eigo hanashimas
kono ki-wa oookii des

sono ki-wa oookii des

ano ki-wa oookii des

ame des

watashiwa hamburger tabemasen deshta.

kale-wa ookii des
konojo-wa chiisai des

watashiwa kakimasen deshta

watashiwa ocha nomemas

watashiwa ocha nomemas soshte ocha ga sukides
watashiwa hanashimas eigo demo nihongo hanshimasen

watashiwa inu ga suki ja arimasen

watashi-wa skoshi mizu nomemas

Alina-wa doko des ka?

watashiwa oishi ushi tabemas ga sukides
gakku-wa itsu deska?

ano ie-wa kirei ku arimasen

watashiwa omoshiroi hon yomemas ga sukides

demo : “but”

to : “and” between nouns and adjectives

--[English] -----------=-=-m-m-e—-
(i am tom)

(it's true)

(is it true?)

(it's not true)

(i am big but not small)

(i speak english)

(this tree is big)

(that tree is big)

(that tree over there is big)
(“it's raining”) .. there is no "it" in Japanese

(i didn't eat hamburger)

(he is big)
(she is small)

(i didn't listen)

(i drink tea)

(i drink tea and i like tea)

(i speak english but don't speak Japanese)

(i don't like dog)

("I drink a little water")

(“Where is alina?)

("I like to eat delicious cow")

(When is school?)

(“That house over there is not beautiful”)

(“I like to read interesting books™)

soshte : “and” between verbs and sentences / sentence fragments

kino watahsiwa hon yomemasen deshta
sumimasen, tokyo-station doko des ka?

naze? Nazenara watahsiwa inu ga sukides

(“yesterday, I didn't read a book™)
(“Excuse me, where's Tokyo station?”’)

(“Why? Because I like dogs™)
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kyo, watahsiwa kikimansen deshta
ashda, watahsiwa futatsu ushi urimas

iie : “no

dakara, watahsiwa atarashi sakana ga sukides

so omoimas!
kono-wa kodomo chisai des
watahsino emoto-wa chisai des

watahsino ne-san-wa ookii des

Ano kirei inu wa

watashiwa tabemono ga sukides

watashiwa nomemomo nomemas

mai michi watashi-wa ocha nomemas

itsumo watashi-wa inu ga sukides

tokidoki watashi-wa tori ga sukides

tokidoki watashi-wa sakana gs suki ja arimsen
kono saru-wa chiisai des

kore-wa dona sakana des ka

tokidoki watashiwa sakana tabemas
watashi-wa sakana tabetaides

watashiwa atarashi sakana tabemas. ga sukides
watashiwa omoshiri hon ga suki ja arimasen
watashiwa ookii ocha nomemas demo skoshi mizu nomemasen
sumimasen. alina-wa doko des ka?

kyo, watashiwa wakarimasen deshta

ano ushi ookii des ("that cow over there is big")
kono ringo-wa chisai des

sono hon-wa omoshiri des

sore-wa dare des ka?

(“Today, I didn't listen™)

(“Tomorrow, I sell two cows”)

(“Therefore, I like fresh fish)

(“I think so!”)
(“This kid is small”)
(“My younger sister small”)

(“My older sister is big”)

(“That beautiful dog over there”)
("I like any food")

("I drink any drink")

("I drink tea every day")

("I always like dogs")
("Sometimes i like chicken)
("sometimes i don't like fish")
("this monkey is small")

("what type of fish is this")
("sometimes i eat fish")

("I want to eat fish")

("i like to eat fresh fish")

("i do not like interesting books")
("i drink a lot of tea but do not drink a lot of water")
("excuse me. where is Alina?")
("today, i didn't understand.")
("this apple is small")

("that book is interesting")

("who is that?")
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kale-wa nihongo hanashimas demo konojo-wa hanashimasen

anata wa tabetaides dona tabemono

ame shoste yuki des
watashiwa ookii eigo hanashimas demo skoshi nihongo
kale-wa kikimasen soshte konojo-wa kakimasen
watashiwa daiskey anata ga sukides

daiskey : “very much”

genki des ca? / genki des

" _ " _

to between nouns, "soshte" = between verbs

watashino otasin wa furui des

kono kotoba wa nani des ka?

mai michi watashiwa yakiu shimas

sore-wa nani des ka?

sono kotoba-wa nani des ka?

kono gaikots-wa tanoshi des ka

mai michi, watashiwa watashino inu ni mizu okurimas
ni = "to"

mai michi-wa tanashi to omoshiroi to atarashi des

tokidoki, watashiwa watashino kao araimas

nihongo wa tanoshi to yasashi des

tatoeba, ippiki ookii ushi

ii tenki ja arimasen nazenara samui des

naze = why?
nazenara = because

kyo, watashiwa watashino kao araimas
kino, watashi wa mizu okurimasen deshta
ashda, watashi wa inu ga suki ja arimasen

anata wa watashi no tomodachi des

("he speaks Japanese but she does not")

("you want to eat any type of food")

("it's raining and snowing")

("i speak a lot of english but not a lot of Japanese")

("he doesn't listen and she doesn't write")

("1 like you very much")

("everything fine?" / "yes")

("my father is old")

("what language is this?")
("every day i play a board game")
(“what is that?”)

("what is that language?")

("that skeleton is fun")

("every day, i send water to my dog")

("every day is fun, interesting, and fresh")
("sometimes, i wash my face")
("japanese is fun and easy")

(“for example, one big cow”)

(“it is not nice outside because it is cold”)

(“today I wash my face”)
(“yesterday, I didn't send water”)
(“tomorrow, I will not like dogs”)

(“you are my friend”)
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watashi wa gaikotsu to kumo ga suki ja arimasen
tokidoki, watashi wa otasan ni mizu okurimas
sore-wa dona tori des ka?

hano ushi wa takai des demo kono lisu wa yasui des

tatoeba, watashi wa inu ga sukides
dakara, watahiwa inu ga sukides

clown-wa nihongo de doo imaska
ano ie-wa mezurashi des
kyo, watashiwa tabemono stukurimas
mai michi, kale-wa kale-mno kao araimashta
kono ushi-wa totemo ookii des
watashiwa Seattle kara Spain ni mize okurimashta (?)
kyo, watashiwa mittsu gohan tabemas
asa gohan : “breakfast”
ano hato-wa omoshiroi des

ee des : “it's good”

(“I don't like skeletons or spiders™)

(“sometimes I send water to my father”)

(“what type of bird is that?”’)

(“this cow is expensive, but this squirrel is inexpensive’)

(“for example, I like dogs™)
(“therefore, I like dogs™)

(“how do I say clown in Japanese?”)
(“that house over there is unusual”)
(“today, I will make food of any kind”)
(“every day, he washed his face”)
(“That cow is very big”)

(“I sent water from Seattle to Spain.”)

(“Today, I will eat three meals”)

(“that pigeon over there is interesting”)



